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Wierzynskiego z lat 1918-1946

Rozprawa napisana pod kierunkiem dr. hab. J6zefa Wrébla, Uniwersytet Jagiellonski.

Tworczos¢ Kazimierza Wierzynskiego od dawna domagata si¢ odrgbnej dysertacji i
dlatego wybor tematu rozprawy mgr Anny Kasperek uwazam za ciekawy. Chociaz swego czasu
Wieriyr’lskiemu poswigcono sporo waznych prac krytycznoliterackich, ktoére autorka w
bibliografii przywoluje, to jednak jej rozwazania pokazujg, iz jego dorobek wymyka sie
odczytaniom czynionym w duchu czasu i réznych teorii. W recenzowanej rozprawie
Wierzynski jawi si¢ jako pisarz nowoczesny, poruszajacy wiele waznych i dzi$§ tematow.

Praca zawiera rozwazania, ktore doktorantka przeprowadza, positkujac si¢ wieloma
skutecznymi w interpretowaniu poezji Wierzynskiego kontekstami naukowymi, kulturowymi i
antropologicznymi. Wszystkie watki poruszane przez mgr Kasperek interpretowane sg w
czgéciach analitycznych i interpretacyjnych, z uwzglednieniem przywotywanej symboliki oraz

kontekstow z tradycji historycznoliterackiej i filozoficzne;.
Analiza tresci pracy

Rozprawa opatrzona Wstgpem, Zakonczeniem i Bibliografig skada si¢ z 13 rozdziatow.
Wstgp spelnia swoje zadanie wprowadzajace i zawiera wyliczenie podstawowych tekstow
krytycznych o Wierzynskim. Kazdy rozdziat pracy dzieli si¢ na kilka wyraznych czgsci. Czgsé
pierwszg wyznaczajg omowienia dotychczasowego stanu badan zwigzane z analizowanymi w
danym rozdziale utworami, kolejne to interpretacje autorki, potem zakonczenie. Warto, aby
przygotowujac prac¢ do druku, doktorantka weszta w twoérczy dialog z autorami

wzmiankowanych przez siebie rozpraw, a nie jedynie dokonywala ich streszczenia.



Przywotlania mgr Kasperek maja sens metodologiczny, ale pozbawione komentarzy powinny
znalezé si¢ w przypisach, gdyz za malo jest w tych nawigzaniach polemiki. W edycji
ksigzkowej rozprawy doktorskiej wszystkie tego typu informacje o dotychczasowym
odczytaniu spuscizny Wierzynskiego mozna zawrze¢ w przypisach, wyliczanie kolejnych
artykutéw i ksigzek jest po prostu dla czytelnika nuzace.

Pierwszy rozdziat dysertacji, Wiosna i wino — wejscie na Parnas, zostal poswigcony
debiutowi poety, ale nie ma w nim jezykoznawczych, jak deklaruje autorka we Wstgpie, badan,
ktéore mgr Kasperek przeprowadza dopiero w trzecim rozdziale, czyli w Innowacjach
Jfrazeologicznych w Wiosnie i winie Kazimierza Wierzynskiego. Podejrzewam, ze do tego typu
rozbicia doszlo przez nieuwage autorki. Rozdzial ten powinienem nazywa¢ si¢ po prostu Stan
badan nad wczesng tworczosciqg poety, gdyz autorka wylicza i streszcza w nim najwazniejsze
interpretacje tomu Wiosna i wino.

Zawarte w tej czesci rozwazania na temat zabiegéw poety z frazeologizmami uwazam
za ciekawe, jednak brak mi tu podsumowania. Czym skutkowata bowiem wskazana przez
doktorantke strategia pokazujaca, iz ,,dla Wierzynskiego idiomy byly przede wszystkim
mechanizmem uniezwyklenia jezyka, narzedziem do tworzenia gier frazeologicznych, do
ktérych zapraszal czytelnika” (s. 14)? Wniosek ten powtarza na s. 24: ,Poeta uzyl
frazeologizméw jako narzedzie wirtualnej gry z czytelnikiem”. W jakim celu to robit? Czy tak
jak Witkacy prowokowat odbiorce tym, co byto mu znane? Przemystaw Czaplinski zauwazyt
kiedys', ze w powiesciach autora Nienasycenia chodzi o element zaskoczenia, wynikajacy z
rozbijania oczekiwan odbiorczych, majacy doprowadzi¢ do ,,...wytracenia z bezwladu istnienia,
z perspektywy przyzwyczajenia, ktora ostabia badz niweluje przytomnosé byciu™2. Czy taki cel
przyswiecal rowniez Wierzynskiemu?

Kolejny rozdzial, Dionizyjskosé we wczesnej poezji Wierzynskiego, zostal napisany
prawie wylacznie w oparciu o ksigzk¢ Waltera Friedricha Otto Dionizos. Mit i kult, a takze
prace Michata Glowinskiego Mity przebrane: Dionizos, Narcyz, Prometeusz, Marchoft,
labirynt. Sg to klasyczne publikacje, szkoda, ze doktorantka nie sigga do innych poswigconych
Dionizosowi prac, nawet tak znanych jak Horyzont mityczny Miodej Polski Haliny Florynskiej
czy rozpraw Tadeusza Zielinskiego. Godne polecenia s3 takze wydane ostatnio eseje Dionizos:
trzy szkice Wlodzmierza Lengauera. Warto rowniez, aby autorka rozwingta kategori¢ wiru w

poezji Wierzynskiego.

! Patrz. P. Czaplinski, Powiesci Stanistawa Ignacego Witkiewicza wobec teorii Czystej Formy, ,,Pamietnik
Literacki” 1988, z. 2, s. 84.
2 Tamze, s. 94.




W zapowiedzi ze Wstgpu rozdzialu Franciszkanizm we wczesnej poezji Kazimierza
Wierzynskiego autorka pisze, iz przestudiowata liczne prace, po czym wymienia kilka pozycji
i tylko nimi si¢ postuguje, operujac gtéwnie tekstem Maciejewskiej dotyczacym omawianego
zagadnienia w literaturze polskiej. Rozdzial zaczyna si¢ tradycyjnym podsumowaniem stanu
badan nie tylko na temat franciszkanizmu w twérczosci Wierzynskiego, ale 1 w kulturze — s to
fakty powszechnie znane i wielokrotnie opisane, nie ma sensu ich ponownie przywolywaé, a
nawet jesli autorka odczula takg potrzebe, to mozna bylo umiesci¢ te informacje w przypisach.

W rozdziale Tradycje sztambucha w Pamietniku milosci i jej literackie szlaki mgr
Kasperek zakorzenia tekst Wierzynskiego w ,tradycji sztambucha literackiego realizujacego
konwencj¢ romansu sentymentalnego prezentujgcego nowy wymiar uczué¢” (s. 5), ze
wskazaniem na uczuciowos$¢ opisang przez Kropinskiego i Bernatowicza, do ktoérych, jesli
dobrze zrozumialem z tego wskazania doktorantki, odwotuje si¢ Wierzynski. Jednak czy
odwolanie do romansu sentymentalnego nie ma u Wierzynskiego charakteru groteskowego,
parodystycznego? Jak zauwaza Joanna Zawadzka w swoim Katalogu stereotypow powiesci
sentymentalnych’®, powie$é sentymentalna pozostawita schematyczny kanon opiséw wygladu
postaci i skonwencjonalizowanych zachowan. Dzieje si¢ tak np. w Nierozsgdnych slubach
Bematowicza czy Malwinie czyli domysinosci serca Marii z Czartoryskich Wirtemberskie;.
Wierzynski zdawat sobie sprawg z tego, iz nie da si¢ sztucznie wskrzesi¢ jakiej$ konwencji bez
prob jej unowoczesnienia. Czy poeta steruje czytelnikami przez postugiwanie si¢ schematem
budzacym pewne oczekiwania, a nast¢pnie burzy i parodiuje ten schemat? Mam wrazenie, iz
réwniez w przywolanych przez autorke fragmentach Lalek z Pamigtnika mitosci da si¢ odczytaé
parodystyczng gre z konwencjg. W rozdziale nie otrzymujemy odpowiedzi na pytanie o cel
takiego postepowania, a jedynie teze, iz w Smutku Wierzynskiego ,,mozna wskazaé niektore
elementy realizacji uczué¢ charakterystycznych dla Kropinskiego czy Bernatowicza” (s. 54).
Céz jednak z tego wynika? W jakim celu poeta tak robi? Przeciez nie zyt na dworze, nie byt
czescig kultury dworskiej. Chodzi o pastisz? Parodi¢? Groteske? Podobnie jest, gdy autorka
pisze, iz ,, Wierzynski zastosowat konwencje pamigtki romantycznej” (s. 56).

W tym samym rozdziale autorka bada ,mito§¢ dworng charakterystyczng dla
Sredniowiecza” (s. 5) w tekscie Wierzynskiego w oparciu o artykut Edwarda Porgbowicza
Teoria mitosci dwornej z 1904 roku. To za mato, jesli chodzi o konteksty, wzorom milosci
$redniowiecznej poswiecono juz wiele nowszych tekstow, takze mitosci obrazowane) przez

trubaduréw, o ktérej pisze Por¢gbowicz.

3 ). Zawadzka, Kronika serc czufych. Stereotypy polskiej powiesci sentymentalnej I polowy XIX wieku,
Warszawa 1997.



W rozdziale Filozofia i kultura sportu w Laurze olimpijskim doktorantka zajmuje si¢
przywolanym tomem poezji Wierzynskiego. Warto poszerzy¢ rozwazania o takie prace jak
Sport, literatura, sztuka Wojciecha Liponskiego czy Historia sportu tego samego autora,
zwlaszcza, iz w obu tych ksiazkach tom Wierzynskiego jest przywolany i interpretowany, a
takze wspomnieé o Sprezystych. Kulturowej historii warszawskich cyklistow na przetomie XIX
i XX wieku Piotra Kubkowskiego. Chcialbym tez zwréci¢ uwage doktorantce na patriotyczny,
a szerzej, militarny charakter sportu opisany przez Wierzynskiego. Zwiazki sportu i poezji
pojawialy si¢ w polskiej liryce juz wczesniej, chociazby w wierszach Artura Oppmana, Wiktora
Wolczynskiego czy Adama Asnyka. Jednak w tomiku Wierzynskiego pojawiaja si¢ istotne
okreslenia militarne i warto podkreslié, iz jest ich w tej niewielkiej ksiazce catkiem sporo. Juz
w pierwszym tekscie, zatytutowanym Defilada atletéw, sita sportowcéw poréwnywana jest do

”4 W wierszu Match

prymitywnych broni ,,W ramionach drzemie rozmach katapult i proc
footballowy poeta porownuje tytulowa gre w pitk¢ do mitycznego, taczacego wiele miast
wydarzenia. Tytanami sg pitkarze rozgrywajacy swoja potyczke na mapie $wiata, pitka
przypomina pocisk wystrzelony z broni: ,,Z Uralu w béj postana, jak z lufy mozdzierza™. Ciato
poszczegblnych sportowcdw w kolejnych wierszach przypomina ,,cigciwe”, ,,torpede”, ,,strzale
Wypuszczong z pierwszego szeregu”, biorgce w zawodach kobiety to ,,spartanki i amazonki”.
Jednakze pomimo tych uwag rozdziat ten wydaje mi si¢ ciekawy, gdyz zawiera wiele
cennych spostrzezen, zwlaszcza tych, ktére lacza opisany przez Wierzynskiego sport z
obrzedami przejscia van Gennepa czy z postrzeganiem widowiska sportowego jako teatru.
Analizy w kolejnym rozdziale, zatytulowanym w spisie tresci jako Katastrofizm w
przestrzeni w PiesSni fantastycznych, a w pracy na s. 77 jako Katastrofizm w przestrzeni w
Piesniach fanatycznych, s interesujace, aczkolwiek opisy atopii, heterotopii, infirmerium,
wstrgtu w tworczosci Wierzynskiego niestusznie zostaja nazwane przez autorke
metodologiami. Chodzi bowiem tu bardziej o do§wiadczenia tych stanéw w poezji, a konkretnie
w analizowanych tekstach poety: Film, Piesn o zgubie, Piesn o nocach przespanych.
Pozostate rozdzialy dysertacji napisane sa znacznie sprawniej niz rozdziaty poczatkowe.
Rozdzial Historia i historiozofia w Wolnosci tragicznej rzuca ciekawe $wiatlo na podejscie
Wierzynskiego do Pitsudskiego. Autorka wylicza motywy faczace tematyke Pism Naczelnika i
wierszy Wierzynskiego z tomu Wolnosé tragiczna, interpretuje m.in. wizerunek Litwy 1 Wilna,
poczatki i dziatalno$é Zwigzku Strzeleckiego we Lwowie, pokazujac, iz czg$¢ utworéw z tego
tomiku to intertekstualne parafrazy literackie Pism Marszatka. Na wyr6znienie zashuguje

4 K. Wierzynski, Laur olimpijski, Warszawa 2018, s. 9.
5 Tamze, s. 11.




analiza wiersza Manewry strzeleckie, w ktérej doktorantka pokazuje, w jaki spos6b Wierzynski
siega do rzeczywistosci pozaliterackiej i dziet Pilsudskiego, ciekawie rowniez pisze o wierszu
Szafot, nawigzujagcym do zabdjstwa Gabriela Narutowicza, jako o poetyckiej transpozycji
odczytu Pilsudskiego Wspomnienie o Gabrielu Narutowiczu. Moje watpliwosci wzbudza
sposéb odwotlania si¢ do réznego rodzaju teorii intertekstualnosci, doktorantka przywoluje
wprawdzie Genetta, Lachman, wskazujac, jak kazdy z nich rozumie intertekstualnos¢, ale nie
powoluje si¢ na konkretne prace, tylko na tekst Kristevej, w ktérym ta omawia wspomnianych
badaczy. Identyczng sytuacj¢ mamy wtedy, gdy doktorantka odwotuje si¢ do koncepcji pamieci
kulturowej Jana Assmana i cytuje polskie oméwienia tej teorii, a nie przettumaczong ksigzke
Pamigé kulturowa. Pismo, zapamigtywanie i polityczna tozsamosé¢ w cywilizacjach
starozytmych (s. 152). Doktorantka powinna si¢gna¢ tez po inne konteksty, uwiarygodnia one
tok jej rozumowania. I tak na s. 32 przywoluje Whitmana, prekursora miejskiego urbanizmu,
w tym miejscu badaczka powinna zbadaé, na ile autor Zdzbel trawy moégt wplynaé na
Wierzynskiego i co skamandryta zaczerpnat z jego poezji, a, jak mi si¢ wydaje, ten wplyw jest
wazny i inspirujgcy. Sama doktorantka pisze na s. 36, zndw bez cytatu z Whitmana, iz
»Wierzynski przejagl postaw¢ panteistyczng Whitmana”. Pomocg w badaniu tej relacji moze
shuzy¢ ksigzka Marty Skwary ,, Polski Whitman”. O funkcjonowaniu poety obcego w kulturze
narodowej.

W koficowych czesciach doktorantka odchodzi od me¢czacej maniery rozpoczynania
rozdzialéw pobieznym streszczeniem tekstow krytycznych. Analizujac tomy Ziemia — Wilczyca
z 1941 r. i Krzyze i miecze z 1946, pokazuje wykorzystanie przez Wierzynskiego réznorodnych
stylizacji na utwory liturgiczne, suplikacje, litanie, psalmy. Rozdzial jest tez odpowiednio
rozbudowany o wiasciwg aparaturg i konteksty, dzigki ktérym przedstawiono ciekawa analize
tekstow Swiety Boze, Modlitwa za zmarlych w Warszawie, Wréé nas do kraju, Boze rozprawy,
Litania ziemi lwowskiej. Stusznie tez doktorantka zwraca uwagg na refrenicznos¢ i rytualizacje
omawianych tekstéw, a takze lgczy wskazane struktury z nawigzaniem do utraconej ojczyzny i
mitu kreséw. Ta obszerna czg¢s¢ napisana jest wnikliwie, mozna ja uznaé za gotowy materiat
do publikacji w czasopi$mie naukowym.

Wigkszych zastrzezen nie mam réwniez do rozdziatu poswigconego filozofii przyrody
w wojennej poezji Wierzynskiego. Jak pokazuja analizy mgr Kasperek, tematyka ta w
tworczosci skamandryty jest istotna i wymagala wyszczegoélnienia oraz zbadania. W ksigzce,
jesli takowa jest planowana, nalezaloby zdecydowanie poszerzy¢ list¢ ekokrytycznych
opracowan, ktére obecnie przyrastaja lawinowo. Autorka buduje bowiem swoje analizy

gléwnie na kilku znanych i kanonicznych pracach, przede wszystkim na ksigzce Julii
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Fiedorczuk Cyborg w ogrodzie. Wprowadzenie do ekokrytyki, z nieuwzglednianiem badan
szczegbtowych; Joanny Durczak, Aleksandry Ubertowskiej, pozycji pod red. Przemystawa
Czaplinskiego.

Za malo jest w pracy miejsc, gdzie mgr Kasperek broni swoja teze badawcza, badz czyni
tak niejako na przekor istniejacym interpretacjom (od prac Duskiej, Terleckiego, Andersa, po
ksigzke Wojciecha Wencla) — z pozytkiem dla samego Wierzynskiego, ktory na takowe, moim
zdaniem, zastuguje. Na szczgscie naleza do nich zagadnienia zwigzane z podrézami poety,
opisane w rozdziale Wierzynski — podroznik, do analizy ktérych doktorantka stosuje
podstawowe kategorie zwigzane z geopoetyka, opisane przez Elzbiet¢ Rybicka, krytyczng
patronke niniejszej czesci. Tu znowu uwaga: geopoetyka jest kategorig sprecyzowang w
polskim literaturoznawstwie, a praca Rybickiej byla inspiracja dla wielu polskich badaczy, na
ktorych warto si¢ powota¢. Rowniez jesli chodzi o pomniejsze wnioski w tym rozdziale, np.
analize koloréw, zapachéw, wrazen dotykowych, itp., doktorantka powinna siegna¢ po szersze
konteksty, gdyz jej inspiracje ograniczajg si¢ w zasadzie wylacznie do wspomnianej ksigzki
Rybickiej (Geopoetyka. Przestrzenn i miejsce we wspolczesnych teoriach i praktykach
literackich).

Uwagi szczegblowe

Prac¢ nalezy doglebnie przejrze¢ pod katem biedoéw, pojawia si¢ w niej szereg
niezgrabnych sformutowan: ,,Glosili Ewangeli¢ bez zapaséw podréznych” (s. 45), ,,Natomiast
w wierszu Spartanin przywolana zostata idea vanitas, ktérej wyznacznikiem jest tragizm losu,
ktorego symbolem jest bieznia” (s. 76, dodam, iz jest to zdanie zamykajace caly rozdziat).
Zastrzezenie budzi strona jezykowa, obecne sg pomyiki stylistyczne, jezykowe, gdzieniegdzie
brakuje poszczeg6lnych liter w wyrazach (np. na s. 4, 6, 7, 83, 93) badZ podawana jest bledna
odmiana nazwisk (s. 8). Zdarza si¢ rowniez bledny zapis tytuldw czasopism (s. 8, 25).

Chciatbym szczegllnie zwrdci¢ uwage na jeden z zabiegdw stosowanych przez
doktorantke. Autorka w przypisach czesto zamieszcza informacj¢ ,,dokonatam modernizacji
pisowni”. Dzieje sie tak, gdy cytuje Wierzyniskiego, np. na s. 27 przywoluje wiersz Spiew
dionizyjski, odno$nik do tego wiersza, przypis 102, zawiera zdanie ,,dokonatam modernizacji
pisowni”. Modernizacja polega w tym przypadku na tym, iz doktorantka w cytowanym Spiewie
wymienia ,,idziem” na ,,ide¢”. Nie ma to zadnego sensu, gdyz w utworze obecny jest podmiot
zbiorowy. Na s. 33 doktorantka w catosci cytuje wiersz Wierzynskiego Podsciel twe pyszne,

Swietne cialo. W przypisie 127 informuje, ze dokonala modernizacji pisowni. Juz w pierwszym
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wersie zamienia stowo ,twe” na ,swe” — czy to modernizacja czy literéwka? Nastepnie
zamienia ,,stoczym si¢” na ,;stocz¢ si¢” — na przekoér podmiotowi w liczbie mnogiej. Potem
zmienia ,,T¢zejem, giniem” na ,, Tejze ging”, co juz nie ma zadnego sensu. Na s. 67 cytuje
wiersz Match footballowy, w przypisie 258 mamy dopisek 0 modernizacji pisowni, ktéra w tym
przypadku polega na zmianie nazwiska autentycznego hiszpanskiego bramkarza Ricardo
Zamory (i tak tez jest u Wierzynskiego) na ,,Zamorr¢”. Zalecalbym pozostawienie oryginatu
bez zmian badz ewentualnie skorzystanie z wydanych ostatnio Poezji zebranych w
opracowaniu Anny Nasitowskiej i dodanej do tego tomu Noty edytorskiej Pawla Kadzieli.
Czasami w przypisie pojawia si¢ informacja, iz autorka dokonata modernizacji pisowni, ale po
sprawdzeniu okazuje sig, iz cytat jest catkowicie zgodny z oryginatem (np. s. 47, przypis 167,
wiersz Modlitwa). Radze przejrze¢ teksty cytowane w przypisach 269, 376, 557. W tym
ostatnim zmienia wers Wierzynskiego z wiersza Koncert w Malines ,,Tak w powietrzu tym sta¢
rozpylonym” na wiasne ,,Tak na powietrzu spa¢ rozpylonym” (strona 145).

Ksztalt przypisow wymaga dopracowania, brakuje w nich wielu informac;ji.
Przykladowo na s. 10 autorka wzmiankuje o recenzji Xawerego Glinki w ,,Gospodzie Poetow”,
a nastgpnie podaje t¢ informacj¢ w przypisie 33 bez numeru pisma i strony z cytatem.
Wspomina réwniez, bez szczegbélowych informacji w przypisach, o krytyku piszacym o
Wierzynskim, a nawet omawia jego uwagi. I tak na s. 10 caly akapit poswigcony jest refleksji
Karola Zawodzinskiego dotyczacej Wrobli na dachu Wierzynskiego, ale nie ma ani jednego
przypisu odsylajacego do Zawodzinskiego. Trudno odnalez¢ logik¢ w sposobie konstrukcji
przypiséw, wydania z BN opisane sg bardzo szczegétowo z podaniem numeru i serii (przypis
37), potem w tekscie ten szczegélowy opis jest wielokrotnie powtarzany (chodzi o Wstep
Dybciaka do Wyboru poezji Wierzynskiego z BN (przypisy 241, 297), w innych przypisach
znajdujg sie¢ pozycje, w ktérych pomija si¢ thumacza (przypis 79 przypisy 103-105) czy datg
wydania. W niektdérych, i to sgsiadujgcych ze soba przypisach, jest nazwa wydawnictwa
(przypis 52), w innych nie ma (przypis 51). Te same publikacje podawane s3 w identycznej
formie w przypisach wiele razy, bez uzycia skrétéw typu: dz. cyt., tamze, tenze, itp.

Konkluzja

Mgr Kasperek zajmuje si¢ Wierzynskim od dtuzszego czasu, publikuje po§wigcone mu
artykuly, redaguje publikacje zbiorowe oraz odbywa kwerendy zagraniczne zwigzane z jego
dorobkiem (Nowy Jork, Fundacja Kosciuszkowska, kwerenda w 2017 r.). Twdrczosé
Wierzyniskiego z pracy doktorantki wylania si¢ jako wcigz wymagajaca rozpoznania i
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twoérczosci. Studium Twdrczosé Kazimierza Wierzyniskiego z lat 1918-1946, moim zdamem,z .
stanowi podstaw¢ do nadania stopnia doktora nauk humamstycznych w z,alq'esw 'l
literaturoznawstwa. Wnioskuje o dopuszczenie magister Anny Kasperek do kolejnych etapéw:‘ % )
procedury doktorskiej. |



